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Vorwort

Ziel des Lehrbuchs «<BU3HEC» ist es, Sie zur Bewaltigung haufiger Geschéaftssituationen mit
russischsprachigen Partnern zu befahigen. Der Schwerpunkt liegt auf dem Herstellen von
Geschéaftskontakten, dem Aushandeln von verschiedenen Geschéaftsbedingungen sowie der Firmen-
und Produktprasentation, das heil3t, er liegt in der sprachlichen Handlungsfahigkeit in
Geschaftssituationen im Uberschneidungsbereich der deutsch- und russischsprachigen Kultur
(interkulturelle Kompetenz). Deswegen ist das Lehrwerk primar auf mundlich zu bewaltigende
Geschaftssituationen orientiert.

uch fahrt Sie auf das Sprachbeherrschungsniveau B1+ in der Fachsprache Wirtschaft.

age von «BN3HEC» umfasst das Lehrbuch, eine beiliegende Audio-CD mit
iliegende DVD-ROM mit Ubungen fiir selbststandiges Arbeiten und
(mit methodisch-didaktischen Anmerkungen).

Voraussetzung f i von «busHec» ist die Beherrschung der russischen Sprache in

g zniveau A2). «bunsHec» ist die in lexikalischer und grammati-
kalischer Hinsicht nahtlos des Lehrbuchs H. Loos/A. Berditchevski: HoBble NpoeKThI.
Lehrbuch der russischen Ur Anfanger (A1-A2). Eisenstadt (E. Weber Verlag) 20152 fir die
Fachsprache Wirtschaft.

Jede Lektion des Lehrbuchs ist in
peun) Block geteilt. Beide Blécke
Ein Farbenleitsystem zeigt lhnen,

nikativen und einen sprachformalen ([MpaBuabHOCTb

d du neuen Vokabeln der Lektion voneinander getrennt.

Grun: Horen und Sprechen, rosa: Lesen en; hellblau: selbststandiges Arbeiten (in
kommunikativen Aufgaben);

grau: Hinweise zu Grammatik und Lg ndfarbe fur Schreibtexte;

dunkelblau: Hinweise zur Sprachver ; hformalen Ubungen, auf die es

dunkelblaue Hinweise mit dem Sigel NP (=npa HocTb_peyn) und der Ubungsnummer gibt.
Der Schlussel bietet Ihnen die Kontrolle der mit * ge i bungen. lhre grofRe Anzahl
gibt Ihnen die Moglichkeit, Ihre individuellen sprachlichen [ ; Mit anderen Worten,

nicht jeder muss alle Ubungen machen.

Die durchgehende Akzentuierung aller russischen Texte mit Ausnahm exte im Teil « A
Kak 310 B Poccnn?» soll helfen, das schwierige Kapitel der Betonung i ermafen in
den Griff zu bekommen.

Die Hinweise auf die ,Grammatik der russischen Sprache flir Wirtschaft und en sich
auf H. Loos: Grammatik der russischen Sprache fur Wirtschaft und Alltag. Pra mmatik
mit Ubungen, Losungsheft und CD-ROM. Wien (facultas.wuv) 2007 (ISBN 978-3-

Die Hinweise auf "Kak cka3aTtb?" beziehen sich auf L. Kasic/T. Stadler: Kak cka3aTtb? Lehrbuch zur
Wortschatzerweiterung. Eisenstadt (E. Weber Verlag) 2016.

Mein groRRer Dank gilt Frau Mag. T. Stadler fur die vielen Anregungen.

St. Andr&a-Wordern im Janner 2016 Harald Loos
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1 Pa3pewunTte npeacraButbcs!

MapTuH Kepbep / KpuctuHa Unppep . / Mos damunus
/ Unppep, a iMa MapTuH / KpuctuHa.

2. Bo3pact

3. MécTto xunTenbcrea

4. CeMbd / CeMéiHoe
MoNoOXEHue

5. O6bpasoBaHue

BOCEMb J1ET, NCNAHEKY
C 2009 réaa s yuych B / M YHUBEpCUTETE B BéHe.
Yuyéba MHe HPABUTCS, 0COOBEHH 03TOMY s HA4Yan / Hayana
N3YYaTb PYCCKUI A3bIK.
AHIMACKUM 5 Bnaaéto dUeHb
MCMNAHCKNM — Hendxo.

cc - Xopouwo, a

6. BoéHHast / anbTep-
HaTMBHasa cnyxb6a

OH: f cnyXun BOCEMb MECALIEB B 4pM
Y Onera 6b11d anbTepHaTUBHAas CNYX

7. bynyuiee A xoTén(-a) 6bl paboTaTh 3a pybexom /
Bcerd, B Poccuu.
8. JlInyHoe MoW UHTepéchl / yBne4yéHusi: cnopT, Npéxae BC

My3blKa, 1 caM / caMa Urpat Ha posse / rutape

1 ypok
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A-FPAMMATUKA: Angaben zum Familienstand

XKEHAT Ha .: OH XeHAT Ha KarTe. 3aMyXeM 3a + 5.: OHa 3amMyxeM 3a Anekcéem.
OHM XeHaTbl.
OHM pa3Benuceb.

Mehr dazu si Baa?», S. 20f.

1.4 nEekcwur . : Datumsangaben

CerogHsa 2 (BTop6e) oKkTabps.
OHa poaunacb 2 (BTOpOro) okTabps.

1. Heute ist der 2. Okt
Sie wurde am 2. Okt

0aHAa 2 (BTOp6e) OKTA6pA ABE ThiCAUYMU
Haauartoro roaa.

A 00aUNach 2 (BTOpOro) okTabps aBe
THaguartoro roaa.

2. Heute ist der 2. Oktober

Sie wurde am 2. Oktober 201
geboren.

3. Das war (im Jahr) 2010. ABE TbICAYMN AECATOM roay.

1.5 nMosHakOomMbTech c konnéramm!

A Tenépb paBanTe nosHakOMumMcs c NMetepom Buaxa BbIM
1.6 npeacraBuTenem aBcTpuniickoi hupmbl «Tepesak 3710 erod
pe3ioMé npu npuéme Ha pabory.

O cebe

A, MeTtep Buaxonsu, poauncs 28 despang 1985 r. B ArseHwTaaTe B by naHge. Mom
oTey MaTtuac Buaxonbl — 6M3HecMeH B A3eHwTaaTe, Mos MaTb Po3a Buaxonbl pabotaeTt Ha
dbupme oTua. Mosa cectpa KpuctuHa — ydeHmua 8 knacca ruMHasnm.

C 1981 r. oo 1995 r. 9 yunncsa B HavyanbHOM wkone, a ¢ 1995 r. go 2004 r. B rumMHa3nm B
AnseHwTaaTe. lNMocne oKoOHYaHUSA LWKOMbl S BOCEMb MecsueB ciyxun B apmuu. C 2004 r. go
2009 r. 9 yymncsa B DKOHOMUYECKOM YHUBepcuTeTe B BeHe n 3akoHUYMA dhaKyabTeT
«MexxayHapoZHas 3KOHOMUKay». B yHMBepcuTeTe A 3aHMMasncsa TpeMs A3blIKaMu: NpoAosKan
QHIMUNCKUA U UCMAHCKUIA, HaYyan nly4vaTb PYCCKUN.

6 1 ypok



C ceHTs6psa 2007 r. ao aHBapsa 2008 r. g 6611 Ha CTaXMpoBKe B Poccuninckon
SKOHOMMYEeCKoM akagemmn uMm. lNnexaHoBa B MockBe. Ewe B MocKkBe S yCMeLwHo caan
CepTU@PUKaALMOHHbIN 3K3aMeH N0 pyCCKOMY A3blKy (1 cepTUMUKALNUOHHbBIM YPOBEHbL). DTOT
ypOBeHb cooTBeTCTBYET EBponerickoMy ypoBHIO Threshold Level (B1).

B netHue KaHukynbl 2007 r. 9 paboTan Ha dupMe «INeKTpuKe» B Ynkaro, a netom 2008
r. B aBCTPUMCKOM ToprrnpeacTse B Mockse.

5 He XeHar.

XopoLwo Baget aHrMMNCKUM U PYCCKUM A3blIKaMW, HEMOXO 3Hat MpaHLy3CKUNRA.

1.7 o03H; bTecb ¢ 6uorpacduein B apyroém ¢pépme (= pesromé, CV)!

XKypasnés AnexkcaHap PycnaHoBuY

3 deBpansa 1974 r

Poccusg, r. Omck

102 163 MockBa, yn. ApubiMoBuya, 4. 96, kB. 34

MécTto pabaThbl AO «AHanutmk», 103 009 MockBa, Bo3HeceHcknii nep., 4. 12

LOMKHOCTD HayaslbHWK DMHAHCOBOrO OTAEeNa

O6pa3oBaHue 1a Ne 7: 1. OmMck (1971-1975); wkona Ne 85: r. MockBa

81); DkoHOMMYeckun pakynbteT MIY (1981-86)

CeMénHoe nonoXéHme HaT Ha XypaeneBon TaTbsiHe BacunbeBHe, 1 Ao4b

JIETOM Bbl XOTUTE NO
1.8 Poccreit uan npontn
BaM HaAoO NoaroToBUTHL OM SA13bIKE.

cdhrpme, koTOpas uMEer ToproBble CBAA3U C

MeTep Buaxonbl NoNyuYnJI KOHTAKTHHIE AAHHE DyAHUKA (pUpMBbI, C
2.1 KOTOpPbIM OH X0ueT noroBopuTb No tenedo LanTe pa3roBop.
(Track 1)
Bbl, KOHéUYHO, BCE NOHANU. Mo3ToMy cpa3y oTBé

1. C keM lNeTep Buaxonbl, XOTEN MOroBOPUTbL?
2. A C KEM OH roBOpUT?
3. Koraa MNetep Buaxonbl MOXeT noroBoputh ¢ EBréHnem bensies

2.2 JNEKCUKA-TPAMMATUKA: Verneinung

TaM ecTb TeaTp. = TaM HeT TeaTtpa. (HeT + Genitiv)
OH agoma. = Eré Het goma. (HeT + Genitiv)

2.3 JIEKCUKA-TPAMMATMUKA: Zeitangaben

Zeitliches »vor«:
1. in der Bedeutung: vor gezéhlten (1, 2, 3, ...) Zeiteinheiten: Ha3ag.
OH npuwén aea yaca Hasag. Er kam vor 2 Stunden.

1 ypok 7



2. in der Bedeutung vor einem bestimmten Ereignis / Zeitpunkt: po.
OH npuwén go o6éaa.
3T0 6b1710 A0 BOMNHbI.

Zeitliches »in«, »nach«:

1. in der Bedeutung: nach Ablauf von gezéhliten (1, 2, 3, ...) Zeiteinheiten: uépes.
OH nNpuAéT yépes aBa Yyaca. Er kommt nach Ablauf von 2 Stunden.= Er kommt in 2 Stun-
den.
OH npuwén yépes aBa yaca. Er kam nach Ablauf von 2 Stunden.= Er kam nach 2 Stunden.

3.1 Mpocn M CKAXKUTe, UTO U3MEHWJ1I0Cb MO CPABHEHMIO C
. népBbiM

3.2 Kak 35To MOXHO

C Bamu rosopuT lMNeTep Buaxonb

1 XoTén 6bl NOroBOPUTL C FOCNOANHO

BengesbiM.

Korana oH 6ynet?

3.3 JIEKCUKA-TPAMMATWUKA: cksioHéHMe pycck

Mysckor pog  XKéHckuii pogq  MHOXECTBEH

4yncsio

1./ vm. Benses BenseBa Bensesbl und Vatersna-
2./ Poa. Bensesa Benseson BenseBbix n wie normale
3./ Jar. Bensesy Bensesomn BensesbiM iniert

4. / BuH. Bengesa Bensesy BengaeBbix

5. / TBop. BensesbiM Benseson BenseBbiMKn

6. / Mpean. o bensese o benseson o0 BenfesBbix

3.4 Pasbirpaiite cutyaummn smécre c napTHépom!

1. Sie wollen mit Tamapa CepréeBHa TaTapuHa sprechen, sie wird aber erst in vier Stunden
zurick sein.

8 1 ypok



2. Sie wollen mit Ceprén Mmnxamnnosud lNeTtpés sprechen, er wird aber erst in einer halben
Stunde zurick sein.

3. Sie wollen mit TaTbsiHa MuxainosHa Xypasnésa sprechen. Man verbindet Sie.

4. Sie wollen mit Ceprén MNeTtpoésuny KanyrunH sprechen. Man verbindet Sie.

5. Sie wollen mit Bnagnmup AnekcéeBud bensieB sprechen, er wird aber erst um 3 Uhr zurtick
sein.

6. Sie wollen mit MpnHa CepréeBHa Cepréesa sprechen, sie wird aber erst am Nachmittag in
der Firma sein

brpme «Tepesak» yxe Tpu roaa.
&8 POCCMINCKOM 3KOHOMMYECKON AKadéMUnN UM.

OH aomMa. . = Ero Het goma. (HeT + Genitiv)

TaM 6bin TedTp. = TaM Hé 6buio TedTpa. (Hé 6b110 + G
OHa 6bIna agoma. = E@ Hé 6bino aoMa. (Hé 6bi1o + Ge

Tam 6yaeT Teatp. = Tam He 6yaet Teatpa. (He 6yaeTt +
OHn 6yayT aAdma. = Nx He 6yaeT aoma. (He 6yaeT + Genitiv

Mehr zur Verneinung siehe Grammatik der russischen Sprache flir Wirtschaft

nez 8

(o)
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1. [O66pbiii neHb, dvpma Bayap, Onér CMUpPHOB. 4. Bbl OT/INYHO BlafléeTe PYCCKUM

2. CoeanHUTe MeHA, noxanyicra, ¢ Tamapoi A3LIKOM.
MeTpoéBHON! 5. 5 6bl GUeHb XOTéN 3alTN K BaM U1
3. 370 Bnagnmupckui Nasen Cepréesunu. C BaMU NO3HAKOMUTBLCS JINYHO.

6. BcTpéTtmnmcsa 3aBTpa B Tpu vacal

ng war erfolgreich, und nun sind Sie der/die neue Mitarbeiterln der Firma

erst eine Woche in Moskau und méchten UprHa BnagmuposHa BuptdkoBa, Ge-
spartnerin lhrer Firma in Russland, personlich kennenlernen. Sie rufen in der Firma
unden und schlagen ihr fur das Treffen nachste Woche Montag 11
Uhr vor?: verstanden.

2. Im Gespréac it NMMpoBHa buptokosa erzahlen Sie ihr, dass Sie Moskau
noch nicht se ohl Sie in Russland ein Semester studiert haben. Sie ha-
ben namlich in Peter rt und die Sehenswiurdigkeiten Moskaus nur an einem
Wochenende kenne In Petersburg haben Sie am MHCTUTYT UMeHU MépLeHa stu-

diert.

y wee s dpupme. Ecrn mar ¢ meid e me
wotzinm bmteme] Bempenumea £ 10 2. 4 mena.
Nemes.

Cepréi Muxaiinosny Kocrsies IOTTra Mronnep

Meldet sich am Telefon.

GruRt. Freut sich Uber Bekanntschaft. Vorstellung als neue Vertreterin
der Firma.

Reagiert freundlich. Weist darauf hin, dass er schon Uber neue Fir-
menvertreterin informiert wurde.

Teilt mit, dass sie erst 3 Tage in Moskau ist. lhre Vorgangerin hat ihr
gesagt, sich zuerst Ceprén Mmuxainnnosuy vorzustellen.

|Reagiert freundlich. Fragt, ob Fr. Miller Moskau schon kennt.

10 1 ypok



|Bestétigt: sie hat vor 3 Jahren an der MGU Russisch gelernt.

Spricht Kompliment aus: nicht verwunderlich, dass Fr. Muller ausge-
zeichnet Russisch beherrscht. Neugier: wie lange war sie in Moskau?

|Antwort: 5 Monate als Austauschstudentin.

Bedauert, dass er zu seiner Zeit diese Moglichkeit nicht hatte. Fragt Fr.
Muller, ob sie schon vor ihrem Moskauaufenthalt Russisch gelernt hat.

Bestatigt: an der Wirtschaftsuniversitat.
Formuliert Bitte: will vorbeikommen, um personlich bekannt zu werden
und neue Produkte vorzustellen.

|Einversté‘1 . Bittet um Terminvorschlag. |

|Vorsch|ag: nachste Woche am Montag, 10 Uhr, in seinem Buro

Cepréi Mu
rocnoxxé M

4.9

Cepréin Muxannosuvs Ko €T CBoeMy Konnére a3N1eKTpOHHoe
4.10 nucbmé6. OH npurna Déuy ¢ r->kém Monnep, kpéme Toro,
KOPOTKO paccKa3biBaeT O He

3TUkKéT TenecdOHHOro pasrosopa.

Ha 6onbwmnx drpMax coTpyaHUKN A0KHbI co61t0aaTb ofipeaenéHHBIN T TenedoOHHOro
pa3rosBopa, HanpuMép:

"[166pbii AeHb, KOMNAHNA «AAA», ceKpeTapuaTt. Yem Mory Bam 4

6 A kak 31to B Poccun?

Siehe auch «Kak cka3aTtb?», S.24-29.

6.1 nNocmoTpuTte Ha rpacdumk n oTBéTbTe Ha cnéayrowme Bonpocsi!
1. O kakmx npodéccmsax meytatoT (trAumen) poccuinckume fétu?
2. CKONMbKO NPOLUEHTOB AETEN/MANBYNKOB/AEBOYEK/ XOTAT CTaThb ...?
3. KeM Bbl X0Ténun 6bITb B AETCTBE?

BHumaHune: rpammatnka! boitb/cTtate + Instrumental — B geTcTBe s1 xotesn 6biTb/CTaTh
KOCMOHaBTOM.

1 ypok 11




NCToYHMK: http://www.nashgorod.ru/news/news53069.html

Kem xomsam 6bims demu?

4 W 5% 4%
He Xouy pabomamb

FE B 2% 8%

UHOKEHEOM

FE I 3% 8%

HOCAIOH IETTOM

L. &Y. 5%

SHOHOM o

e
e

B
e

8% 7%

9% T%

B
ey e

6% 14%

A 16% 10%

4 11% 22%

£ = % 22%
NpoEpaMM LICTNoM

4 ) 234 10% MockBa-cUTH
Pomoepadom

E 23 42% 11%
uBaiTepom

4 31%
X0y UMETTTE COBCTMBEH HBIH GLBHE

= 48% 24%

Ipedoil

MoueMy Bbl Bbi6panu cBokd npocdeccuro OT BONpOC YacTo 3a/akdT Ha

Ve

6.2 cobecénoBaHumu. NMpounTtainTe, Kak co
6norepol.

0T OF

MpuHa KasaHueBa 3HaTok (496)

YacTto Ha cobecejoBaHUsIX 3a4at0T TaKoW BONPOC: novemy
MUMEHHO 3Ty npodheccuto? MeHst 3TOT BONpoC Bceraa CTaBuT B Tynu
NpaBUINbHO OTBEYaTb Ha 3TOT BoNpoc? YT1o rosopuTe BbI? dringen:

NnyYLlnUn OTBET
Bacs PomaHoB [Npodu (584)

b HA Heroé poccumckue

hde; in Verlegenheit

Hy 1 roBopuTe Tak, Kak eCTb Ha caMOM Jene, B YéM npobnema-to? wirklichs
BapunaHTbl 0OTBETOB: NOTOMY YTO C 4ETCTBA O HEW MeyTarl, NOTOMY YTO traumen; meinen;
cunTalo, 4To 3TO MOE NMpU3BaHMe U CO BpEMEHEM A CMOry CTaTb Berufung;
HaCTOALMM NpodeccnoHanom B 3Ton obnactu, NoToMy 4To 3Ta Gebiet;

npodeccusi ANnsi Cepbe3HbIX U YMHbIX MoAen, MOTOMY YTO YyBCTBYO Ce051 | fuhlen;
B 3TOW npodheccun kak pbiba B BoAE, NOTOMY YTO 3HAt0, YTO MMEHHO 3Ta
npodeccusi Hambonee NEPCNEKTUBHASA U Y MEHsI eCTb BCE LIAHCbl CTaTb

qJVIHaHCOBO He3aBNCUMbIM YEJTOBEKOM... BapVIaHTOB, KaK BnanTe, MHOro unabhangig;

12
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KOnusa NynseBa Npodwn (638)

OTBevanTte Tak, kak gymaete. Ho, koHe4HO, paboToaartento 6yaet Arbeitgeber;
NPUSAATHO yCNbIWaTb, YTO BaM HPaABMTCS 3TO HaMNpaBneHne, UMEHHO B Richtung;
HEM Bbl XOTeNM Obl peanm3oBaTb cebsl, He CTOUT rOBOPUTL, YTO Tam

MHOrO AeHer NnaTsT, 3To OyaeT 3By4YaTb HE OYEHb KOPPEKTHO, Ny4lle Klingen;
CKaXknte, YTO 9TO Balle.

NcTouHuk: https://otvet.mail.ru/question/165989612

da HeT
HbIX U YMHbIX NOAEMN.
A xopowd npes : npodéccuto.
A aymaro, 4to aTa b NepcneKkTuBHas
CneumanuncTbl 3Tol npg opowod 3apabAaThbiBaloT.
6 Bbl60pa npocdéccum Ha cobecépo-

7 MeXXKy/bTypHaa cuTyauus.

Y Bac Ha3Ha4yeHa BCTpéYa B OTAéNe Kaj NHéTa Tabnnuka:

OTaen Kagpos

AHTOHOB Cepreit Muxainnosuy Kak B

8 Tak roBopsiT pycckme:

Sie stellen sich am Telefon vor: Sie machen bekannt:
3apascTByliTe, dnpma Ab; (3TO roBOpUT) Bbl ewé He 3HakOMbI? Toraa
MeTep Buaxonbl,. Mo3HakOMbTECh: ...

C Bamu rosopwuT MeTep Buaxonbuy, dpvpma AB. PaspewnTe NnpeacTaBuUTb BaM

rocnoamuHa ... / rocnoxy ...
PaspelunTe No3HakOMUTb Bac C
rocnoAguHoOM ... / C rocroxom ...

Sie bitten um Weiterverbindung:
Sl xoTén 6bl / xoTéna 6bl MNOroBOPUTL C
r-HoMm bBengesbiM / c r-xo6mn bensesoi.

1 ypok 13



Sie fragen, ob Sie etwas ausrichten sollen:

CoeanHNTe MEHSA, MOXANYNCTa, C

, ‘o , N Sie reagieren hoflich auf die Vor-
r-Hom benseBbIM / c r-)xém bensesoii!

, L. stellung:
MNMo3oBuUTe, NOXAaNyIhcTa, K TenedonHy . .
, . ] OueHb paa / paga c Bamu
r-Ha bensieBa / r-xy bensiey! .
NO3HaKOMUTbLCS.

MNMonpocuTe, noxanyicra, kK TenedoH .
P ', y L, bory OueHb NPUATHO.

r-Ha bensesa / r-xy benge.y!

Sie melden sich am Telefon, wenn

nach Ihnen gefragt wird:

A ATb?
YT16-HNOYAb NepenaTb” (4 Bac) cnywato.

Emy / et / M / uT6-HNMOYAb NepenaTb?
Sie driicken Verwunderung aus:
YT0 BbI roBOpUTE!
MNpaBsna?
Toraa He yANBUTENbHO, YTO Bbl
OT/INYHO BrlagéeTe pPyCCKUM
SA3bIKOM.

. TéKCTbI HA AMUCKe

Pa3rosop 2
Cnywato
3apascTByliTe! ®pMa «Tepes:
BensesbiM.
Eré cenuac, K coxxanéHuto, HeT.
A Bbl HE CK&XeTe, Koraa oH byaet?
Yépes vac.

Cnacunbo, A yépes yac ellé pas no
Jo cBMAOAHMUA.

bl. A X0TéN 6bl MOroBOPUTL C FOCMOANHOM

Pa3sroBg
Anno ...
3apascteyiite. C BAMKU roBopuUT Buaxonsy, dvpma «T
MEH$ C rocnoanHoMm benseBbiM.
K coxanéHnuto, EBrénuns Hukonaeesmua ewlé HeT. EMy uTo OV b ?
Cnacnbo, He HAZOo. A Bbl HE CKAXETE, KOr4a OH BEpHETCA?
HasépHoe, ckopo.
Cnacubo, 0o cBUAAHUA.
[0 cBUAOAHMUA.

pbl, coeaMHnTe

Pasrosop 4

[66pblii AeHb, KOMNAHUS «AnfaH», CEKPETAPUAT ...

[66pbii aeHb. dpma «Tepesak», MeTep Buaxonby. CoeAnHNUTE MEHS, NOXANYICTa, C
rocnoanHom bengeBbiM!

Moxxanyncra.

A Bac cnyuwato.
FocnoanH benaes, s G4eHb paj C BAMU MO3HAKOMUTLCA. Bam ceiyac yadé6Ho roBopuTs?

[a, na ...
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- locnoavH bensieB, paspewnTe NpeacTtaBuTbcs. MeHs 3oByT MeTep Buaxonsy. A HOBbIN

npeacTtaBvTenb GprupmMbl «Tepesak» 34ecb B MOCKBE.

- OuyeHb NpUATHO, rocnoanH Buaxonby. PeHaTa HoiMaep MHe yxé roBopuna, 4to byaet

HOBbIN NpeacTaBUTeNb. Bbl yxé gaBHO B MockBé?

- HeT, TONLKO Heaén.
- Hy, Torpa Bbl, KOHEYHO, elé He 3HaeTe MoCKBY.

- MocKBY 51 yxé HEMHOro 3HAl. YeTbipe roga Hasaa s 34ecb yuyuscs.
- YT0 Bbl roBopuTe! Bbl 3aech yunnucbh?! Toraga He yaAMBUTENbHO, YTO Bbl OT/INYHO BrajaéeTte
PYCCKUM A3bIKOM. A €cnu He CeKpéT, B MOCKBEé Bbl B KAKOM UHCTUTYTE YUMUINCH?

- B Poccuiicko

- Hert, TénbKO
«Tepezak» ...

TONbKO Mo TenedoHy.
- YTo BblI Npeanaraere?
- Hy, méxeT 6bITb, 34BTP
- [orosopunucbk, 3aBTpa B TpK
- Cnacunbo, EBrénmnii Hukonaesmu

— Bceré a66poro!

1

pa3peLwaTb / pa3pewmnTb

6 paboTaeTte?

erlauben

PaspelwnTe npeacTtaBuThbCS.

npuMép

OTUYecTBO

BO3pacT

MECTO XWTENbCTBA
BEPXHUIA

HUKHUMN

ceMénHoe NnoJsioxéHume

XKEeHAT
3aMyxeM
obpaszoBaHue

rMMHAa3uns
c+ 2.

Cc 1992 r. oo 1995r.

yuyéba

1 ypok

Beispiel
Vatersname
Alter

Wohnort

ober

unter
Familienstand
verheiratet (vom
Mann)
verheiratet (von
der Frau)
Bildung
Gymnasium
von (einem
Zeitpunkt an)
Studium

CNYXWUTb
CNyXy, cny

apmus
MoTOM OH cnyxun B

byayuwee, -ero

3a pybexom

3a rpaHuuen

NNYHbIN

yBJlieyéHue

npéxae scero

NbhKa

posinib, -9

dnénTa

S 3aKOHUYMN YHUBEPCUTET N Cpa3y HA4Yan pabdTaTb Ha hrpme

beherrschen

MU
t

im Ausland

im Ausland

personlich

Hobby

vor allem

Schi

Klavier

Flote

KOHOMWYeckol Akaaémmm nmenu MNnexaHosa. 3HaeTe, EBréHmin Hukonaesuy,

| 32TV K BaM, YTOo6bl C BAMM U JINYHO MO3HAKOMUTLCSH, He
, 9 X0Tén 6bl NepefaTb BaM Haw HOBbIA KaTanor.
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3a4aBaTtb / 3a4aTb
3apat0, 3a4aéLWb

angeben

/ 3apam, 3agallb, 3a4acT,
/ 3apaanm, 3apgaavTte, 3aaaayT

~ BOMNpoOC
Konnéra
npeacTtaBuUTENb, -5
pe3stoMmé (indekl.)

Npuém Ha pabod
MaTb, MaTep

CTaXunpos
Ha ~e
YCMELLHbIN
CcAaBaTb 3K3aMeH
caatd, coaéllb
cAaTb 3K33aMeH
cAaM, caallb
YPOBEHb, YPOBHS
NETHUN
KaHWKynbl
TOprnpéacTseo
parta
NOMKHOCTb, -1
oTAén
UMETb
nMétn, nméellb
TOproBbIi
CBA3b, -U
npoxoauTb / NPOUTH
/noAa-/ rotToBUTb
2
KOHTAKTHbIN
OaHHbIE, -bIX
COTPYAHUK
NOHUMATb / NMOHATb
/ MonMy, NonMmMéELlb

eine Frage stellen
Kollege, Kollegin
Vertreter
Zusammenfassung;
Lebenslauf
Einstellung

Mutter

Volksschule
international
fortsetzen

ienaufent-

Sommer
Ferien
Handelsvertretun
Datum
Funktion
Abteilung
haben

Handels-

Verbindung
durchlaufen
vorbereiten

Kontakt-
Daten
Mitarbeiter
verstehen

/ NOHAN, NOHANE; NOHSANN

cpasy

3

M3MEHATb / U3MEHUTb
cpaBHéHue

sofort

verandern
Vergleich

no cpaeBHéHUo Cc + 5 im Vergleich zu

16

coeanHATb / verbinden
/ COeaHUTb
/ coeanHid, coeanHnLb
EMy 4T6-HMOYOb Soll nman ihm
nepenarb? etwas ausrichten?
/ Eit / UM uTé-HMbYab nependTs?
ByabTe nobpsl, ... Seien Sie so gut
Bbl He ckaxeTe ... Koénnen Sie mir
sagen
no-apyromy auf andere Art
pasblrpbiBaTb / pa3birpath spielen

nonyaca halbe Stunde

KOHTPAaKT Vertrag

4

COOTBETCTBOBATb entsprechen
COOTBETCTBY!O, -Byellb

BbICKA3blBaHWE Aussage

KOMMNAHWS Firma

cekpeTapuar Sekretariat

yAO6HbIN angenehm, bequem

npeacTaBnaTbca / sich vorstellen
/ NpencTaBnTbLCA

YAUBUTENbHbIN verwunderlich

CeKkpéT Geheimnis
KagéMna MMeHu Plechanow-
MnexaHoBa Akademie
3MQXKHOCTb, -U Moglichkeit

Aufenthalt
beenden

vorbeikommen,

/ 4Oorosop
~ 0 + 6.
Jorosopunu
nocnesasTpa
KTo Takom .... ?

KTo Takasa rocnoxa
Horimanep?

Neumaier?
KTo Takoi rocnoanH BepHep?

NHGOPMNPOBaTL informieren
MHdopMNpYIO, -pyeLlb

Menn / Mann Email

3anvcka Notiz

OCTaBnATb / ocTaBuTb (zurtick-) lassen
/ OCTAaBJ110, OCTABULLb

1 ypok



HaYanbHUK
3N1eKTpOHHOE NNUCbMO
5

cobnoaaTb
onpenenéxHHbIn
3TUKET

6

rpaduk
npodéccus
OETCTBO
YYEHBbIN, -Or

co66¢cTBEH
6u3Hec
/ Bbl6paTtb

cobecéno

6nérep
MMEHHO

/no-/ cTaBuTb B TYNUK

YyunTbCA /

N+ Umstandsangak

Chef, Vorgesetzter

Email

einhalten
bestimmter
Etikette

graf. Darstellung
Beruf

Kindheit
Wissenschafter
eigen

Geschaft
auswahlen

erbungs-
rach

CUNTATb halten fuar
npusBaHue Berufung
66nactb, -u Gebiet
npodéccus Beruf
4yBCTBOBaTb fahlen
UyBCTBYHO, YyBCTBYELlb
Hanbonee am meisten
He3aBMCUMbIN unabhangig
paboTtonarensb, -1 Arbeitgeber
HanpasB/iéHne Richtung
BbIGOP (Aus-) Wahl
6yayLwmn zukiinftig
HaCTOALLNIA echt, wirklich

3apabarbiBaTtb /
/ 3apabdéTaTtb

(Geld) verdienen

7
oTAén Kaapos Personalabteilung
Tabnnuka (kleine) Tafel

obpawaTbes /

sich wenden an

ohne Objekt

yumntbcsa / HayunTbca + Inf.

yuuTb / BblyuuTtb + 4.

nsyuatb / (M3yumntb) + 4.

3aHuMMaTbCcHa + 5.

Ich habe mich gut auf die
Prufung vorbereitet.
Ich habe viel fur die Prufung

gelernt.

Ich habe dort viel gelernt.

1 ypok

/ obpatnTbCA

B yHMBepCcUTETE OHA M3YyY

CeNyac OH 3aHMMAETCHA aHIrNnM M,
[énaeT 3a4aHung.

Sl Xopow o NoAroTOBUIICSA K SK3aMEHY.

Al TaM MHOromMy Hay4ucs.

17



(sich) bekanntmachen - kennenlernen

/no-/ 3HaKOMUTb (jemanden) bekanntmachen
~ KOro c keMm
3HaKOMJI0, 3HAaKOMULLb OH No3HaKOMUN MeHA ¢ MBaHOM CepréeBuyem.
3HaKOMb!
npeacTaBnsiTb / NpeacTaBuTb vorstellen
~ KOré Komy

0, NPeACTaBMLb S xouy npeactaBuTb BaM VpuHy MeTpoBHY.

KOMUTbCA sich bekanntmachen mit (= jemanden kennen-
lernen)
S no3HakOMUNCA ¢ BaneHTUHON.

bekannt sein mit
Bbl y>xé 3HakOMbI? HeT? Toraa nosHakOMbTECh!

bHOCTb Péuun: yrpa>kHéHus.

1* Kak Bbl cKa)xeTte 3TO

1. Heute ist der 8. Oktober. 2. Sieiwur 97 geboren. 3. Das war am 25. Oktober 1917. 4.
Was war am 22. Juni 1941? 5. In J du geboren? 6. Meine Schwester hat am
23. April Geburtstag.

2* Kak 6yaert no-pyccku?

1. Er kam vor zwei Stunden. 2. Wir trafen uns nac er Woche. 3. Wir treffen uns in
zwei Wochen. 4. Wir trafen uns nach dem Film. r
rief nach einem Monat wieder an. 7. Sie rief nach dem Abe . 8. AWir trafen uns
nach den Ferien auf der Universitat. 9. Sie kehrten nac . 10. Treffen
wir uns nach der Arbeit! 11. Rufen Sie in einer Stunde no as war vor

den Ferien, schon im Mai.

3% BcTaBbTe AaHHbIe B CKO6KaX BblpakéHuUA B HY>KHON O

1. 9 No3BOHK BaM
/in zwei Stunden/
/um zwei Uhr/
/in einer halben Stunde/
/in der nachsten Woche/

2. 270 6bIN10
/vor einer Woche/
/vor einem Jahr/
/vor 2 Wochen/
/vor 2 Jahren/
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/vor den Ferien/
/vor 5 Stunden/
/vor 10 Jahren/

4 3anoénHute nponycku!

3p0aBCTBYMTE, KOMNAHUS «AnaaH»,

- 3apasctByiTe. C BaMmu roBopuT Buaxonbl, dupma <<Tepe3a|<>> nob6peobl,
MEHS C rocnoauMH___ bensieB_
- K , EBreHv__ Hwukonaesunu___ ewlé HeT. EMy
nepepartb?
- Cnacunbo Hago. A Bbl He , Korga oH ?
- Hasep
- Cna
- Jo
5% 3anon
1. Byabte a66p : (rocnoavH Muxaiinos). 2.

(rocnoxa Muxannosa). 3. K
(rocnoxa benseBa) ceivac HeT. 4. K coxanéHuto,
Benses) ceityac HeT. 5. Bbl yxé Buaenu

6. Bbl yxé Bnagenu

ByabTe n66psbl, co
COXasnéHuto,

(rocnoxa Cepréesa)? 7. YTo Bbl (rocnoanH CpeTéHcknin)?

8. YUT0 Bbl Y3HANN O

0Xa Heudesa)?

6* BcTaBbTe HY>XHble POpMblI!

Coegmn
rocnoavH LLa6pés
rocrnoxa LLlabpdsa
TaTbsiHa HMKoNaeBHa
Nropb MeTpoBUY
rocnoanH PaliHep
rocnoxa BuHep
rocrnoanH MIBaHOBCKUIA
rocrnoxa MBaHoOBcKas

. EBréHnin Anekcanapouy
10 Mapusi AnekcaHapoBHa

©®NOOAWONRE

O o0 0 o0 00000

7* OTBéTbTe Ha BONpoOcCbl oTpuuarenbHo (verneinend)!
1. Y Bac ecTb cecTpa? 2. Bbl n106MTE X0AUTb B KMHO? 3. Y Bac yxe ecTb 6Mnét? 4. Y 1ebs ecTb
cobaka? 5. 3aBTpa y Bac b6yzeT Bpémsa? 6. Y Bac ectb Mapku? 7. Y Bac B4epa 6bina nékuma?

8 3anodénHurte nponyckm!

- Anno ...
- [o6pbit aeHb. MEHS, MoXanymncra, ¢ rocnoamH benses !
- 4 Bac

1 ypok 19



- [ocnoanH benses, g o4eHb paj C BaMu .
pas3 npea . MeHns MeTep Buaxonbl,.

S HOBbLIN npes dunpmbl «Tepesak» 30ecb B MockBe.

- OueHb , rocnoauH Buaxonby. Focnoxa Honmanep MHe yxxe roBopuna,
yTo 6yAeT HOBbIM . Bbl yxe na B Mockse?

- Hert, Tonbko Hepen_ .

- Hy, Torpa BblI, , ele He 3HaeTe MocCKBY.

— MOCKBY 6 y)Xe HEMHOro 3Hato. YeTbipe roga Ha A 34€ecb .

- Bbl rosopute! Bbl 3aech ?! Torpa He , UTO Bbl
OT/IMYHO BJ pycck_____ 43bIK LA He cekpeT, B MockBee Bbl B

?
- 1 SKOHOMMYeckon AkagemMmm MnexaHoBa. 3HaeTe, EBreHuin
N4, BEHCKMIMN 3KOHOMUYECKUIN YHUBEPCUTET N PoccuMinckas sKOHOMUYecKas
na - , 3H , @BCTPUINCKNE CTYAEHTHI

Kne — y Hac B BeHe.

2MA TakoW BO3 eLé He . A Bbl 1O
B Mockse yxe PYCCKUIN A3bIK?

aTbCHA PYCCK____ A3bIK____ B YHUBepCUTETE.

- HerT, Tonbko nepsbin YHUBEPCUTET N cpasy paboTaTb
dbunpme «Tepes
EBrenunii Hnkonaesuu, K BaM, C BaMn un
D TenedoHy. Kpome , 51 XoTen 6ol

- Y10 BHI Npea
- Hy, moxeTt
- [oro

9% TlMoBTOpéHME CKNOHEHUA: BCcTaBbTe HYX

1. 310 Mot 6par. 30ByT Cawa. 2. 3To MO CecTpz . 3. 370
NHTepécHasi KHura. Thbl yxé untana? 4. 310 Ceprél yxé
roBopunn? 5. 310 AnekcaHap. Moxanyicra, nomMoru . Tl C

BCTpeyaewbca? 7. 31o Cawa u Muwa. Moxanyicra, noMoru apuca n CoHs.
Tbl C YacTo BCTpevdewbcs? 9. 3TO MHTEPECHble Ui yxé
cMoTpéna?

10. OH rosopuT (mit mir). 11. OHa& pacckasbiBaeT (Uber
mich). 12. KTt yacTo BcTpeyaeTcs (mit dir)? 13. OHM pé
(mit uns). 14. Koraa Tbl npuaéb (zu mir)?

(zu euch) Béuyepom.

10*MoBTOpéHMe CKNOHEHUA: BcTaBbTe AAHHbIE B CKO6KaX BbIpa)XKéHUA B HYXXHOM
¢dpopme!

1. Tbl 4YACTO BCTpevaelbca C (Mon 6paT)? 2. OH YacTo nomoraeTt
(mon 6paT). 3. OH yacTo nomoraer (Mos1 cecTpd). 4. Tbl
yXe 3Haelb (Mon poanTenn)? 5. Tbl YACTO BCTPEYAELLbCS C
(Mo$i cecTpd)? 6.°4T0 OH FrOBOPUT O (Hawwn poantenn)? 7. OHK
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